Pawet KORDACZKA, Rysunek z cyklu , Kobiety”
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Marcin LUTOMIERSKI (Polska)

W ,,POLSKIM LONDYNIE”
(Krzysztof Muszkowski, Kroniki londyriskie,
~ Archiwum Emigracji, Torun 2009, ss. 128.)

Kroniki londyriskie sa czwartym wydanym w kraju zbiorem felietonéw
i szkic6w Krzysztofa Muszkowskiego oraz siedemnastg publikacjg z Serii
»Literackiej” Archiwum Emigracji. Jak wiadomo, opr6cz gromadzenia,
katalogowania, badania i udostgpniania zbioréw toruriski osrodek zajmuje
si¢ réwniez wydawaniem literatury (lacznie z publicystyka i pismiennic-
twem wspomnieniowym) emigracji polskiej po drugiej wojnie swiatowej.
Dodajmy, ze Seria ,,Literacka” jest interesujaca forma popularyzacji kul-
tury tegoz wychodzstwa. ' ,

Krajowemu czytelnikowi nalczaloby przyblizy¢ teraz — choéby w naj-

’ wigkszym skrécie — postaé autora Kronik... Na marginesie trzeba wspo-

mniec, Ze jego biogramu nie znajdziemy na przyklad (i niestety) w monu-
mentalnej i waznej przeciez Encyklopedii polskiej emigracji i Polonii
(t. I-V, Toruri 2003), prézno szukaé go réwniez w Matym stowniku pisa-

rZy polskich na obczyinie 19391980 (Warszawa 1992). Gars¢ informacii

na temat Zycia i pisarstwa Muszkowskiego podaje Stefania Kossowska
w przedmowie do Notatek londyriskich (Toruri 1997).

Krzysztof Muszkowski urodzit si¢ w 1919 roku w Warszawie. Brat czyn-
ny udzial w kampanii wrzesniowej, potem walczyt w Zwigzku Walki Zbroj-
nej i Armii Krajowej; zostat wywieziony do Zwiazku Sowieckiego, gdzie -
po tzw. amnestii wstapit do armii gen. Wladystawa Andersa. Dzigki temu
mogl pbéZniej przedostaé si¢ do Anglii i stuzy¢ tam w 300 Dywizjonie
Bombowym. Po wojnie wspétpracowat m.in. z ,,Ortem Biatym”, ,,Wiado-
mosciami” (sekretarz redakcji w latach 1946-1952), ,,Dziennikiem Pol-
skim”, ,,Tygodniem Polskim”, ,, Tygodnikiem Polskim”, ,,Kulturg”, a takze
Radio ,,Voice of America” i Sekcja Polska BBC. Jako emeryt mieszkajacy
w Wielkiej Brytanii jeszcze aktywniej zajat sie publicystyka.

Opublikowane w Kronikach londyriskich felietony i szkice Muszkow-
skiego byty wczesniej (2005 — 2008) oglaszane w londyriskiej prasie: na
tamach ,,Dziennika Polskiego”, jego weekendowego dodatku ,, Tygodnia
Polskiego”, a takze — ,,Nowego Czasu”. Trzeba jednak dodaé, ze prezento-
wany tom nie zawiera doktadnych adres6w bibliograficznych. Tylko we
wstepie —napisanym przez Ann¢ Supruniuk — odnajdujemy powyzsza in-
formacje, natomiast po kazdym tekscie widnieje data jego pierwodruku
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(tak przynajmniej mozna sadzi€). Brakuje réwniez wzmianki o tym, czy
wprowadzono jakiekolwiek zmiany natury jezykowo-stylistycznej, inter-
punkcyjnej, graficznej itp.

Tytul prezentowanego wyboru tekstéw Muszkowskiego trafnie odno-
si sig¢ do tresci ksiazki. Zasadniczo rzecz ujmujgc mozna stwierdzié, ze
choé tematyka wypowiedzi jest zr6znicowana, to najczesciej pojawia si¢
w niej dawny i wspélczesny ,,polski Londyn” tudziez krajowe problemy
z perspektywy ,,polskiego Londynu” widziane. Zestawienie Kronik... z
wczesniejszymi tomami autora (m.in. Notatki londyriskie, 1997; Spod
angielskiego parasola, 2006) prowadzi do konstatacji, ze emigracyjny
publicysta coraz chetniej wspomina Londyn sprzed pét wieku. Stad tez
najnowsza ksigzka Muszkowskiego przynosi wiele interesujacych fak-
téw, ocen, sad6w i komentarzy na temat $rodowiska uchodzc6w, a potem
emigrantéw polskich, w stolicy Wielkiej Brytanii. Autor w anegdotyczny
niekiedy sposGb opowiada o genezie i roli emigracyjnej prasy, zwlasz-
cza ,,Wiadomosci” oraz ,,Dziennika Polskiego i Dziennika Zolnierza”.
Niemata liczba tekstéw poswigcona jest zastuzonym dla kultury polskiej
emigrantom, takim jak np. Mieczystaw Grydzewski, Edward Raczyriski,
Stanistaw Balifiski, Zygmunt Nowakowski — ktérych publicysta znat oso-
biscie, czasem réwniez wspétpracowat. I wbrew pozorom prawie nieobec-
na jest tu mitologizacja wspominanych postaci.

Tom felietonéw i szkicow Muszkowskiego zainteresuje badaczy, kt6rzy

zajmujg si¢ wcigz mato znanym rozdzialem historii polskiej kultury, a mia-
nowicie dziejami niepodlegtosciowego wychodZstwa XX wieku. W dzi-
siejszej rzeczywistosci krajowej ksiazka ta jest réwniez ciekawg formg po-

pularyzacji wiedzy o wo_]ennym uchodZstwie i emigracji 1945 roku. Przede - ’

wszystkim jednak lektura Kronik. . . otwiera intrygujace pole do rozwazan

0 ,,polskim Londynie”. Warto podkresli¢, Ze stanowi on interdyscyplinar-
ne i wieloaspektowe pole badawcze, ktére nie doczekalo si¢ jeszcze nale-
zytego monograficznego opracowania. Tymczasem juz od pierwszych lat
I wojny swiatowej Londyn (nazywany niekiedy ,,Warszawa nad Tami-
z3”) byt dla Polakéw na obczyZnie namiastkg wolnosci. Tutaj odrodzita
si¢ polska armia, legalny rzad, powstaty kulturalne i spoleczne instytucje,

zrzeszenia i stowarzyszenia, dziataly takze oficyny wydawnicze i ukazy-

waty si¢ liczne czasopisma, publikowane giéwnie z mysla o Polakach-emi-
grantach. Ponadto ugrupowania polityczne przezywaly zaraz po wojnie
okres swojej wzmozonej aktywnosci. W ,,polskim Londynie” w sposéb
szczeg6lny obchodzono rocznice zwigzane z narodows historia, literatu-
ra i sztukg. Wsréd najwazniejszych miejsc spotkan polskich emigrant6w

wymienia si¢ Ognisko Polskie (gdzie rocznie odbywatlo si¢ okolo trzystu

16

r6znego rodzaju spotkan — naukowych, literackich, artystycznych), Klub
Orla Biatego, Dom Kombatanta i Klub Lotnika, oprécz tego podczas r6z-
nych uroczystosci, §wiat i rocznic spotykano si¢ w kosciolach i na cmen-
tarzach. ,,Polski Londyn” — ku rozczarowaniu samych emigrantéw a ucie-
sze wladz warszawskich — by} tez arena kl6tni i potepiericzych swar6w. Do
ngjistotniejszych z nich mozna zaliczy¢ interpretacje najnowszych dzie-
jow Polski oraz konflikt wokét prezydentury. Dodajmy na koniec, ze sro-
dowisko londyfiskie byto réwniez przedmiotem wielu akcji podejmowa-
nych przez stuzby agenturalne Polski Ludowej, kt6re usilnie zablegaly o
rozbicie paristwa polskiego na wygnaniu.

Mimo ze ,,jak z rgkawa sypia si¢ 60-letnie wspomnienia” (27 Rosary

Gardens, London SW7), Muszkowski nie unika méwienia o sprawach
biezacych. Z wlasciwa sobie wrazliwoscig na problemy rodakéw (tak za
granica, jak i w kraju) podejmuje temat masowej emigracji zarobkowej z
Polski poczatkéw XXI wieku. Wypowiedzi te, niepozbawione reminiscen-
cji i zestawien typu: dzisiejsza a nasza emigracja, przepetione sg troskg i
optymizmem, kt6ry wynika z postrzegania podr6zy ,,za chlebem” jako swo-
istej szansy na wzbogacenie si¢ nie tylko materialne, ale i intelektualne.
Upraszczajge nieco, mozna by powiedzieé, ze w podobny sposéb autor Kro-
nik... widzi Uni¢ Europejska, ktéra pomimo coraz bardziej krytycznego
spojrzenia, wcigz widzi jako przede wszystkim szanse dla Polski.
- Jesli idzie o styl pisarstwa Muszkowskiego, to na potrzeby niniejszego
wywodu pozwolg sobie opisa¢ go za pomoca kilku znaczacych przystéw-
kéw: konkretnie i krétko, a zarazem przenikliwie i rzeczowo. Jest jeszcze
jedna cecha: wprawdzie autor panuje nad publicystycznymi emocjami, ale
jego wypowiedziom nie brakuje réwniez polemicznego (czasem moze na-
wet ideologicznego) ostrza. Dla przyktadu, 6wczesnego prezydenta Rosji
nazywa ,towarzyszem Putinem”, raz jeszcze zaswiadczajgc, Ze jest przed-
stawicielem (niestety, jednym z ostatnich) dawneJ emigracji niepodleglo-
sciowej, tzw. emigracji pojaltariskie;.

Troska o narodowa tozsamos$¢ nie przeszkadza Muszkowskiemu w do-
strzeganiu probleméw cywilizacyjnych, ktére maja charakter uniwersalny
(np. wszechobecnego pospiechu, dewaluowania stéw i gestéw). Bez wzgle-
du na podejmowany temat, centrum zainteresowari publicysty stanowi czlo-
wiek: jego troski i radosci. Autor Kronik londyriskich okazuje si¢ uwaznym
i przenikliwym obserwatorem Zycia ludzkiego, dostrzegajacym jego bo-
gactwo i skomplikowanie.

Marcin Lutomierski
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